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VOORWOORD

Vanselfsprekend stel 'n persoon belang in sy afkoms. Wie is
jou stamvader, waar kom hy vandaan en hoe 'n soort mens was hy,
is vrae waarop jy graag antwoorde wil hé.

Hierdie ©belangstelling in die geskiedenis van families het die
afgelope dekade of twee pgeweldig toegeneem, veral onder
Afrikaner-families. Dit is 'n mooi verskynsel want dit
openbaar 'n vorm van familietrots wat ontwikkel het. Dit dra
weer by tot 'n familie-samehorigheid wat so maklik verlore raak
in die hos mate van moderne onbetrokkenheid deur o.a. die
verstedeliking wat plaasgevind het.

Die kennis van jou afkoms maak van jou 'n voller mens. Hierdie
kennis t.o.v. die bande met die Wes-Europese stamland bevestig
die skakeling op historiese, kulturele en godsdienstige gebiede
met die Westerse beskawing.

Hierdie kennis maak jou ook trots, nie in 'n ydele sin nie,
maar waarderend vir wat jou voorgeslagte verrig en bereik het
in die vaderland.

Navorsing om die afkoms van 'n familie vas te stel is geen
geringe taak nie. Dit is tydrowend en vereis vakkundige kennis
en onderlegdheid. Dit verg ook oneindig geduld.

Die familie is bevoorreg om in die persoon van dr. J.H.
Esterhuyse, tans woonagtig op Stellenbosch, 'n uiters bekwame
en goed toegeruste vakman te hé wat hierdie taak onderneem het.
Hy het as historikus die amp beklee van Direkteur van die
Argiewe van die R.S5.A. Die familie is hom veel dank verskuldig
vir hierdie grootse taak wat hy onderneem het. Hy word geluk
gewens met 'n puik bydrae. Dit gebeur nie dikwels dat boeke
ocor familie-afkoms verskyn nie. Elke sodanige publikasie is
welkome leesstof vir hulle wat omgee vir hulle bande met die
verlede. Die eindproduk van Christoffel Esterhuys: stamvader
van die Suid-Afrikaanse familie, is 'n plesier om te lees.

Die familie Esterhuys (dit sluit in die verskillende spellings
van die van nl. Esterhuyse, Esterhuizen, Esterhuysen,
Esterhuize, ens.) is reeds vir meer as 300 jaar aan die Kaap.
Die stamvader Christoffel Esterhuys se aankoms is onseker, maar
in Julie 1691 was hy reeds aan die Kaap en het as 'n vryburger
in Bottelary, distrik Stellenbosch, op die plaas Hartenberg

geboer. Dit kan self wees dat hy so vroeg as 1686 na die Kaap
gekom het. Die navorsing bevestig bo alle twyfel dat Christoffel
Esterhuys, 'n Fries van gebcorte was en in die provinsie van

Groningen gebore is en opgegroei het.

Die stamvader was 'n teruggetrokke mens. 'n  Skrander en
hardwerkende persoon met besondere deursettingsvermoe. Die
skrywer meld dat: "Christoffel is in weerwil van sy tekort-

kominge 'n stamvader waarop sy nageslag trots kan wees."




Dit is vir my as afstammeling van die ou stamvader, Christoffel

Esterhuys, 'n voorreg en besondere eer om hierdie voorwoord te
kan skrywe. Mag hierdie publikasie dien om familiebande
stewiger te bind. Mag die afstammelinge steeds voortgaan om

hierdie land en sy mense onbaatsugtig te dien in die gees van
die stamvader.

ANDRIES JACOBUS ESTERHUYSE STELLENBOSCH
LID VAN DIE PRESIDENTSRAAD 18 Mei 1992
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Christoffel Esterhuys

stamvader van die Suid-Afrikaanse familie
INLEIDING

Die stamvader van enige Suid-Afrikaanse familie neem 'n belangrike
plek in die familiegeskiedenis van daardie familie in. Hy is die
persoon wat die familienaam van die Wes-Europese stamland hierheen
gebring het en dit hier kom vestig het. Hy is dus die skakel
tussen die oorspronklike familie en die Suid-Afrikaanse tak. Deur
hom kan die jong tak hul herkoms in die stamland navors en vasstel
hoedat hul histories en kultureel in die westerse beskawing
veranker is.

Met die kennis van hul herkoms en familiegeskiedenis is dit vir
die suid-Afrikaanse tak moontlik om landmerke te herken wat hul in
staat stel om hulself in perspektief te sien, teen die agtergrond
van familie-erfenisse uit die verlede. Kennis van die familie-
geskiedenis help hul met die beplanning van die toekoms.

Dit is dus vanselfsprekend dat elke familie in hul stamvader
geinteresseerd is en elke stukkie inligting ocor hom is vir hul van
waarde. Vrae waarop veral antwoorde gesoek word, is: Waar en
wanneer is hy gebore? Wat was sy opvoedkundige kwalifikasies?
Waarom en wanneer het hy na die Kaap toe verhuis? ens.

Die antwoorde op hierdie vrae is, behalwe in enkele gevalle, in
ons staatsargiewe of in oorsese argiewe te vind.

Een van die families wat nie so gelukkig is nie, is die familie
Esterhuys. Ten spyte van intensiewe navorsing oor hul stamvader -
Christoffel Esterhuys - is tot nog toe baie min inligting oor sy
lewe voor sy aankoms in Suid-Afrika opgespoor. So is onder andere
geen dokumentére inligting gevind oor sy land van herkoms en die
korrekte skryfwyse van sy familienaam nie. Hierdie twee probleme
word volledig in die subtitel "Familienaam en Stamland" behandel.

' Die lewenskets, wat hier van Christoffel volg, gaan oor die 33
jaar wat hy aan die Kaap deurgebring het.

Christoffel se vaderland

Op grond van die afleiding gemaak in die ondersoek waarna in die
vorige paragraaf verwys is, is bevind dat Christoffel van
Nederland af gekom het. Alhoewel hy 'n burger van die staat van
Nederland was, is hy 'n Fries van geboorte en in die provinsie van
Groningen gebore en getoé.



ankoms in die Kaa

Wanneer presies Christoffel in die Kaap aangekom het, weet ons
nie. In Julie 1691 was hy reeds hier en het toe as 'n vryburger
in Bottﬁlary, distrik Stellenbosch op onopgemete staatsgrond
geboer. Sy boerdery het uit ses osse en 250 skape bestaan.
Verder het hy daardie jaar ook 'n paar mud koring geoes. om so
'n boerderytjie destyds op te bou, het van twee tot drie jaar
geneen.

Persone wat van voornemens was om hulle hier te kom vestig, het
nie op eie koste hierheen gekom nie. Hulle het onder kontrak vir
'n termyn van vyf jaar in die kompanjiediens getree as klerke,
soldate of matrose. Na verstryking van hulle dienstyd, het hulle
hul as vryburgers hier gevestig. Diegene van hulle wat boere wou
word, het hulself as knegte, beter bekend as vryknegte, aan boere
verhuur wat hulle toegelaat het om 'n skaapboerderytjie op te bou.
Sodra_hulle 'n troppie skape besit het, het hulle op hul eie begin
boer.

Ons kan met 'n mate van sekerheid aanvaar dat Christoffel op
dieselfde wyse na die Kaap toe verhuis het en dat hy in Julie 1691
al 'n paar jaar in die Kaap was. In die opgaafrolle van 1716 het
hy verklaar dat hy toe 30 jaar al in die Kaap woonagtig was. Dit
beteken dat Christoffel in die jaar 1686 hier aangekom het. Daar
bestaan egter twyfel of die syfer korrek is en omdat dit nie met
'n outentieke bron vergelyk kon word nie, kan dit nie sonder meer
aanvaar word nie.

Ons weet verseker dat Christoffel in Julie 1691 in die land was en
dat hy toe alreeds 'n paar jaar hier was, moontlik vanaf 1686.

Christoffel, boer in vennootskap

In Julie 1691, of kort daarna, het Christoffel 'n vennootskap met
ene Coenraag Boom, ook 'n beginner, aangegaan en hulle het saam
begin boer. Dergelike verbintenisse is destyds dikwels tussen
beginners aangegaan en het uit twee tipes bestaan. Die eerste
tipe was die vennootskappe wat op 'n wettige geskrewe kontrak
berus het en die tweede tipe was dié wat op 'n mondelinge
ooreenkoms tussen die twee vennote berus het. Na die vengote van
laasgenoemde is amptelik as maats of "compagnons" verwys. Dit
was dan ook die tipf van vennootskap wat Christoffel en Coenraad
Boom aangegaan het. 0

Die twee maats se vennootskap was 'n samevoeging van middele,
kennis en vaardigheid. Christoffel se bydrae was die grond waarop
hul geboer het, al was dit nog staatsgrond, 'n stuk ontbosde land,
ses osse en 250 skape. Coenraad se bydrae was die ondervinding

wat Ex as vrykneg oor 'n aantal jare van die wynbou opgedoen
het.

Hoewel slegs twee van die nege jaar wat hul saamgeboer het se
opgaafrolle behoue gebly het, blyk dit daaruit dat die vennootskap
van die begin af suksesvol was. Die vennote het hul hoofsaaklik
toegespits op die verbouing van wyn e¥ koring, die belangrikste
twee landbouprodukte van daardie tyd. 2



Binne die eerste jaar het hul 2 000 wingerdstokke aangeplant. Van
die drie mud koring en 'n halwe m&% gars wat hul gesaal het, is 20
mud koring en vyf mud gars geoes.

Drie jaar later in 1695 het die twee weer eens drie mud koring en
een mud gars gesaai, maar toe het hul 30 mud koring en 20 mud gars
geoes. Hoeveel wyn hul daardie jaar gepars het, word nie in die
opgaaf aangegee nie. Die skaaptrop het weer verminder tot slegs
'n 100-tal, maar hul trekosse het tot sewentien veiweerder.

Verder het hul ook twee perde en vier varke besit.

'n Probleem waarmee hul te kampe gehad het1 was die arbeidstekort
wat daardie jare aan die Kaap bestaan het. 5 Hulle twee kon nie
alleen al die plaaswerk behartig nie. Gevolglik was hul
genoodsaak om 'n vrykneg teen 'n hoé loon in diens te neem. 16

Om die koloniste te help, het Goewerneur Simon van der Stel in
1693 goedkeuring verleen dat soldate en matrose op 'n tydelike
grondslag aan die boere verhuur mag word om spesifieke take E;
verrig. Die arbeidskragte het as leenknegte bekend gestaan.
Die twee maats het by twee geleenthede van leenknegte gebruik
gemaak.

Op 5 Maart 1694 het Christoffel, met die goedkeuring van
Goewerneur Simon van der Stf%, die soldaat Hans Hendrik van
Zutphen as leenkneg gehuur. Kragtens die geskrewe kontrak wat
die twee op daardie dag in die Kasteel gesluit het, het
Christoffel bevestig dat hy "in syn dienst en lening overgenomen
te hebben Hans Hendrik". Hans het weer onderneem "om hem
(Christoffel Esterhuys) een rond jaar - trouw en eerlyk te dienen
als bouwknegt en sulx voor een loon van elv gulden en een pond
tabag ter maand". Benewens die loon moes Christoffel vir Hans ook
"van huysvesting, kost en drank besorgen".

As leenkneg was Hendrik met 'n bepaalde taak belas en dit was dié
van "bouwknegt". 'n "Bouwknegt!" word deur die "Groot Woordenboek
der Nederlandse Taal" beskryf as 'n "knecht op een bouwhoewe
(plaas) die inzonderheid met het ploegen en zaaien belast isn.?2

Hans Hendrik het na die voltooiing van sy gienstyd weer na die
Kompanjie se diens as soldaat teruggekeer.

Die tweede leerkneg wat die vennootskap in diens geneem het, was
Arend Heinig Hansen van Bremen, ook 'n soldaat wat Christoffel op
9 Maart 1696 gehuur het. Arend het onderneem "om hem
(Christoffel) den tyd vag een gehele jare trouw en eerlyk als
schaepwaagter te diend". 2

Dié vennootskap is in 1699 ontbind. Om watter redes, is nie
bekend nie. Vanuit 'n ekonomiese gesigspunt gesien, was die
vennootskap 'n sukses. Christoffel wat op die plaas agtergebly
het, het 'n opgeboude plaas gehad. Coenraad Boom het 3we—eens 'n
sterk boerdery besit en het op sy eie grond gaan boer. 3



Huwelik en Gesin

Christoffel is met Elizabeth Beyers getroud. Hul huwelik verskyn
nie in die huws}iksregister van die Kaapse of Stellenbosse
gemeentes nie. Hulle was albei lede van die Stellenbosse
gemeente en volgens gebruik, was Stellenbosch die aangewese plek
vir hul huwelik.

Die huweliksregister van Stellenbosch vir die jare 1696 tot 1701
bevat die huwelike van E%egs dertien egpare, dus 'n gemiddelde van
twee huwelike per jaar. Vergelyk ons die getal huwelike met die
getal vryliede wat in daardie jare reeds aan die Kaap was, is dit
benede die verwagte getal huwelike in so 'n groot gemeenskap. So
was daar in 1695 reeds 1036 vryliede wat saamgestel was uit 406
mans, 186 vrouens en 444 kinders. Teen 1701 het hulle gets%le
gestyg tot 1368, nl. 480 mans, 259 vrouens en 629 kinders. Ons
kan van bostaande syfers met sekerheid aflei dat vanaf 1696 tot
1701 in Stellenbosch se gemeente meer huwelike bevestig is as die
dertien wat in die gemeente se register voorkom en dat Christoffel
en Elizabeth se huwelik een van die huwelike is wat nie aangeteken
is nie.

'n Verdere vraag is: wanneer is Christoffel en Elizabeth getroud?
In die monsterrolle van Stellenbosch sg distrik vir 1698 word
Christoffel nog as ongetroud aangegee, 7 maar in die rolle wat
vroeg in 1700 opgestel is, word hy as getroud aangegee en we% met
Elizabeth Beyers. Hulle het toe nog nie 'n gesin gehad nie. 8
Hulle esgste kindjie is nie lank daarna nie, op 10 Mei 1700,
gedoop. Die gegewens dui daarop dat Christoffel en Elizabeth in
1699 getroud is. Die jaartal stem ooreen met die gaar wat dr.
T.H. Colenbrander vir die egpaar se troue aangee.3

Elizabeth Bejers was die oudste dogter van Andries Beyers, wg& as
wamaker in die Kompanjie se diens na die Kaap toe gekom het. In
1693 tree hy uit die Kompanjie se diens en vestig hom as boer op
die plaas Weltevreden in die gebied wat as Bottelary bekend_staan.
Elizabeth is op 10 Oktober 1683 in die Kaapse kerk gedoop.

Uit die huwelik is vier kinders, almal seuns, gebore. Die oudste
. seun, waarna hierbo verwys is, was Jan wat op 10 Mei 1700 in die
Hugenote-kerkie wat ongeveer 460 treé wes ggn die huidig$ Ned.
Geref. Kerkgebou op Simondium gestaan het, gedoop is. In die
inskrywing in die doopregister is dig dopeling se voornaam sowel
as sy vader se familienaam verfrans.>° Die Franse bewoording lui
so: "Jean, fils de Christoffle Extreux le pére et %2 mére long
présenté au saint Baptemere, sous point de billet". '‘n Vrye
Afrikaanse vertaling lees so: "Jan, seun van Christoffel Extreux
(Esterhuys), die vader en die moeder Long (Beyers), ten Heilige
doop gebring, sonder dat die ouers die nodige dokumente voorgelé
het". Die koster of die skriba wat verantwoordelik was vir die
byhou van die doopreg%;ter het Elizabeth Beyers se van met dié van
iemand and§§s verwar. Jan is baie jonk oorlede, vermoedelik
voor 1704.

Die egpaar se tweede seun, Wilhelm, is in 1703 op Stellenbosch
gedoop. Die doopdatum ontbreek in die doopregister, maar sy naam
verskyn tussen die name van twee ander dopelinge van wie die een



op 20 Mei 1703 en die ander een op 5 Augustus 1703 gsdoop is.
Arend Geldenhuys en sy vrou is as getuies aangewys.

Hulle derde kind, Jan Andries, is op 23 November 1704 ook op
Stellenbosc? gedoop.40 Die getuies was Martha Beyers en Frans
Badenhorst. 41

Christoffel, die jongste seun, wat na sy vader vernocem is, is op
9 Maart 1710 op Stellenbosch geggop. Die getuies was Martha
Beyers en haar man, Jan Harmse.

Dr. C. Pama gee in die hersiende uitgawe van C.C. de Villiers se
"Geslagsregister van die ou Kaapse Fam}%ies" die naam van 'n vyfde
seun aan. Hy sou Johannes geheet het. Die gegewens kom uit dr.
J. Hoge se boek, "Bydraes tot die Genealogie van die Kaapse
.Families". Hoge het die inligting op sy beurt weer in die egpaar
se boedelstukke gevind. In hul boedelinventaris wat op 5 April
1726 opgestel is, word Jan Andries se naam foutiewelik as Johannes
aangegee en, sy ouderdom as 20 jaar, wat beteken het dat hy in 1706
gebore is. In die verdelingsrekening, 'n paar ?%adsye verder
aan, word sy naam korrek aangegee as Jan Andries.

In die Subtitel "Christoffel se seuns" word verder besonderhede
ocor hul lewens verstrek.

Christoffel se Plase en Dorpshuis

Christoffel het dertien jaar gewag voordat die Kempanjie 'n plaas
aan hom toegeken het. Eers nadat die stuk grond waarop hy in 1691
reeds geboer het, opgemeet en geregistreer is as die plaaf
Hartenberg, is dit op 26 September 1704 aan hom toegeken. 6

Hartenberg was 60 morg groot en die plaasgrense het, soos op die
diagram op bylaag A aangetoon, 'n besondere vorm gehad. Die
noordelike gedeelte het aan Weltevreden gegrens, die plaas waarop
Christoffel ge skoonvader Andries Beyers, tot sy dood in 1700
gewoon het.4 Die plaas bestaan hoofsaaklik uit berggrond wat
baie geskik is vir die verbouing van wyn. Oor bykans drie ecue
het Hartenberg aan 'n reeks eienaars behoort wat dit aansienlik
. vergroot het. Sedert 1948 is baie sorg aan die ver?guinq van wyn
bestee en vandag is dit bekend vir sy landgoedwyne.

Oor die plaashuis waarin Christoffel en sy gesin gewoon het, kon
geen inligting gevind word nie. Ons kan aanneem dat dit die
gewone tipe plaashuisie van daardie tyd was, nl. ".. in general
small and to modern ideas scantily furnished, as the great
majority of them had not been here long enough to acquire the
means to provide mo;igthan was barely necessary for shelter and
the simplest needs. Die pragtige Kaaps-Hollandse huis wat nou
op Hartenberg staan, is 8n die jaar 1849 deur P.J. Bosman wat toe
die eienaar was, gebou.5

Tien jaar nadat Hartenberg aan Christoffel toegeken is, het hy op
24 September 1714 die aangrensende Elaas Weltevreden uit die
boedel van Matthuys Greeff gekoop.5 Deur die aankoop het
Christoffel die eienaar geword van die plaas wat vanaf 1693 tot
1700 aan sy skoonvader behoort het. (Sien bylaag A)



Weltevreden wat slegs 30 morg groot ggs se noordwestelike grens
was "tegen de wagenweg" na Klapmuts. Die finale oordrag van die
plaas aan Christggfel is eers op 16 Maart 1716 deur die Politieke
Raad goedgekeur.

Vanaf 1714 het Christoffel sewe jaar lank op die twee plase
geboer. In 1721 was hy, weens gesondheidsredes, verplig om sy
boerdery in te kort en op 14 Maart 1721 het thHartenberg
verkoop.5 Die nuwe eienaar was Paul Keyser, wat in 1707 as
soldaat in die Kompanjie se diens na die Kaap toe gekom het.

Nadat hy vanaf 1709 twee keer as %eenkneg by Koloniste gewerk het,
het hy in 1717 vryburger geword.5

Christoffel het, nadat hy ggrtenberg verkoop het, tot sy dood in
1724 op Weltevreden gebly.

Behalwe die twee plase het Christoffel ook 'n dorpshuisie in
Tafelvallei (nou Kaapstad) besigswat hy op 29 November 1717 gekoop
het van Jan Mynderts Kruywagen. Waar die huisie presies geleé
was, kon nie met sekerheid vasgestel word nie. Volgens diggoudste
bestaande plan van Kaapstad was die erfie geleé in blok G, 'n
gebied wat nou Begrens word deur Burg-, Hout-, Kortmark- en St.
Georgesstrate.6

Die egfie was baie klein, slegs 10 vk roede, 105 vk voet en 107 vk
duim. Die huisie het bestaan git twee slaapkamers, 'n voorhuis
en 'n kombuisie, met 'n solder.®

Christoffel as boer

Christoffel was na die ontbinding van die vennootskap finansieel
goed daaraan toe. Op die stuk staatsgrond wat vier jaar later sy
eiendom geword het, was daar 'n wingerd van 15 000 stokke waarvan
hy in 1700 ag léers (ongeveer 4 600 liters) wyn geoces het. Verder
het hy daardie jaar ook 30 mud koring afgehaal. Sy lewende hawe
het uit 100 skape, 50 beegse en drie perde bestaan. Ook het hy 'n
slaaf en 'n slavin besit.

Hartenberg was 'n ten volle ontwikkelde plaas en tot 1712 het sy
jaarlikse opbrengs nie veel toegeneem nie. In 1712 was daar nog
steeds 15 000 wingerstokke, maar toe was die wynoes slegs vier
léers (ongeveer 2 300 liters) teenocor die ag in die jaar 1700.
Die koringoes was aansienlik hoér, nl. 100 mud teenoor die 30 mud
in 1700. Die beestrop was nog steeds 50, maar die skaaptrop het
met 400 tot 500 vermeerder. Opvallend is die groot getal slawe
wat Christofel nou besit het, n%A 15. Hulle het bestaan uit nege
mans, twee vroue en vier seuns.

Eers nadat Christoffel in 1714 Weltevreden gekoop het, kon hy sy
boerdery verder uitbrei. Die enigste vertakking van sy veelsydige
boerdery wat hy nie verder opgebou het gie, was sy wynmakery. Sy
wingerd het op 15 000 stokke bly stggn6 en hy het nooit meer as
vier léers wyn per jaar gepars nie.

Weltevreden wat baie geskik vir die verbouing van koring was, het
sy saaiplaas geword waar hy tot 120 mud koring per jaar geoes



het.%7 Hoewel hy elke jaar 'n bietjie gars gesaai het, was sy
opbrengs nooit meer as 20 mud per jaar nie.®

Sy skaaptrop het geleidelik vermeerder totdat dit ig 1720 op 600
gestaan het. Die lammers was nie hierby getel nie. £ Hy het
nooit meer as 60 beeste aangehou nie. Die helfte daarvan was
trekosse en die res koeie7 Die kalwers se getalle is nie op die
opgaafrolle aangegee nie. In 1714 het hy ook met 'n
varkboerdery pigin, maar nooit meer as tien volgroeide varke
aangehou nie.

Christoffel was stellig baie lief vir per?g, want hy het vir
daardie tyd 'n groot getal gehad, nl. 20. Die perde is
hoofsaaklik as ry- en karperde gebruik.

Die nypende arbeiderstekort was een van die grootste stremmende
faktore op landbougebied. Om dit die hoof te probeer bied, het
Christoffel van 1700 af begin om slawe aan te koop. In
onderstaande tabel word aangetoon hoedat sy slawe se getalle vanaf
1700 tot 1722 gewissel het.

Jaar Mans Vrouens Seuns Dogters Totaal

1700 2 - - - 2

1709 3 1 1 1 6

1712 9 2 4 - 15

1714 4 1 2 2 9

1717 6 1 2 1 10

1718 [ 2 3 1 12

1719 9 2 4 - 15

1720 7 2 - 2 11

1722 6 2 2 2 12 73

Die eerste twaalf jaar het Christoffel en sy slawe die plaaswerk
alles self behartig. Toe hy in 1713 begin het om sy boerdery uit
te brei, was hy genoodsaak om knegte weer in diens te neem. Op
19 Oktober het hy Matthuys Dubberitscke van Koningsberg, 'n
soldaat 2n die Kompanjie se diens, 'n jaar lank as leenkneg
gehuur.7 Die kontrak, met Dubberégscke is nad verstryking van sy
dienstermyn nog twee maal hernuwe.

Na verstryking van Dubberitscke se dienstyd het Christoffel op

16 Oktober 1717 gée soldaat, Roelof Guttingh van Riemske, as
leenkneg gehuur. Sy loon was "elf gulden per maand en een pont
tabak, boven €0 behalven't onderhout van spys, drank en goede
huysvesting." Die kontrak tuss;g Christoffel en Guttingh is
daarna tot 1724 jaarliks hernuwe.

Nadat Christoffel Hartenberg in 1721 verkoop het, het hy sy
boerdery drasties ingekort. Trouens, die verkoop van Hartenberg,
wat sy wynplaas was, was die eerste stap in die rig;%ng. Hy het
daarna nie verder met sy wynmakery voortgegaan nie. Die jaar
nadat hy Hartenberg verkoop het, het hy slegs 30 mud koring op
Weltevreden ggges en sy skaapboerdery na 400 en sy beesboerdery na
40 verminder. Dit was die laaste jaar dat sy naam in die
opgaafrolle van die distrik van Stellenbosch verskyn het.



Christoffel was 'n suksesvolle boer. Deur harde werk en deeglike
beplanning het hy sy boerdery van die grond af opgebou. Gemeet
aan die standaarde van sy tyd, was hy van 1714 tot 1721 een van
die voorste boere in Stellenbosch.

Laaste Jare van die Egpaar

Die feit dat Christoffel se naam na 1722 nie meer in die
opgaafrolle van Stellenbosch verskyn nie, beteken nie dat hy hom
toe heeltemal van die boerdery onttrek het nie. Inteendeel, hy
het op die plaas Weltevreden bly woon, waar hy nog 'n klein
boerderytjieeiangehou het om in sy eie en in sy gesin se behoeftes
te voorsien.

Beha%ge Willem, sy oudste seun wat reeds in 1717 die huis verlaat
het, het hy nog vir die gnder twee seuns gesorg asook vir sy
kneg en vir twaalf slawe.®8 Hy was gevolglik genoodsaak om op 'n
klein skaal te boer. Trouens, op 15 Oktober 1722 en op 16 Oktober
1723 het Hy die huurkontrak tussen hom en Roelof Guttingh
hernuwe.8

Twee jaar later, in Augustus 1724, is Christoffel op Weltevreden
oorlede. Op Maandag, 21 Augustus 1724, is die weesheer in
Kaapstad van sy dood in kennis gestel. Die notule van die
weeskamer waarin sy dood genotuleer is, lui soos volg: "De soon
van de weede Christoffel Esterhuysen maakte Uyt namen van haar,
vermits sg siekelyk te bedde leyde de dood van syn vader
bekendt" .85

Oor hoe oud Christoffel was toe hy oorlede is, kan net gegis word.
Wat ons wel weet, is dat hy die laaste 33 jaar van sy lewe aan die
Kaap deurgebring het. As hy, soos vermoed word, as 'n soldaat
hierheen gekom het, kon hy tussen 22 en 23 jaar oud gewees het toe
hy uit die Kompanjie se diens getree het. As hy daarna nog 'n
jaar of twee as vrykneg by 'n kolonis gewerk het, voordat hy in
1691 begin boer het, moes hy tussen 57 en 58 jaar oud gewees het.

Elizabeth het, na haar man se dood, in hul dorpshuis gaan woon. 86

Geoordeel aan die groot getal borde, koppies, pierings en lepels
wat nd haar dood in die huis gevind is, is dit moontlik dat sy een
van g;e vertrekke in die huis as 'n eetplek (restaurant) ingerig
het. Baie inwoners van Kaapstad het destyds op dié wyse etes en
drank verskaf aan soldate, matrose en amptenare.

Wat Weltggreden betref, is al die los goedere op die plaas
verkoop. Sy het die kneg Roelof Guttingh egter in diens gehou
en hy het saam met twee slawe, twee slavinne, twee doggers en een
seun, altesame sewe persone, op die plaas agtergebly. Toe die
kneg se dienstyd op 16 Oktober 1725 verstreke was, het haar
jongste seun, Christoffel, hom namens sy moeder vir nog 'n verdere
jaar gehuur.

Elizabeth is in Maart 1726 oorlede en in die Grootte Kerk of in
die aangrensende begrafplaas begrawe.



Haar begrafniskoste het altesame 128 guldens beloop.91

Elizabeth is op vyf-en-veertigjarige leeftyd oorlede.??

Die egpaar se boedel

Christoffel het versuim om '8 testament op te stel en het
gevolglik intestaat gesterf. 3 pie Raad van die Weeskamer was in
sitting toe hul cp Maandag, 21 Augustus, van sy dood in kennis
gestel is en hul het daar en dan besluit om onmiddellik 'n
inventaris van sy boedel op te stel, iodat hul oor sy "kinders
(se) erfdeel nader kon disponeeren".9

Na voltooiing van die boedelinventaris het die Raad van die
Weeskamer besluit dat Elizabeth in die dorpshuis mag bly tot haar
dood. Daarbenewens het sy ook die vruggebruik van al die losgoed
in dig huis gehad. Die plaas, met alles daarop, moes verkoop
word.?>

Die vandusie is op Vrydag, 3 November 1724, gehou. Weltevreden is
opgeveil, maar niemand het gebie nie en dit is dus nie verkoop
nie. Al die vee, die plaasgereedskap, meubels en een van die
slawedogters is ggrkoop. Die totale opbrengs van die veiling was
1492 riksdalers.

Die Weeskamer was nou in 'n posisie om die eise teen Christoffel
se boedel af te handel. Op 22 November 1724 het die sekretaris
van die Weeskamer opdrag ontvang om, scos dit destyds die gebruik
was, biljette orals op te plak, waarin die publiek gevra word om
eise, wat hul teen die boedel het, by die Weeskamer in die dien.97

Wat die plaas betref, was Elizabeth tot haar dood vir die
versorging daarvan verantwoordelik. Sy het Roelof Guttingh in
haar diens gehou om na Weltevreden en die slawe wat daar
agtergebly het, nl9 twee mans, twee vroue, twee seuns en een
dogter om te sien. Hulle het blykbaar net genoeg kor%ng verbou
en groente gekweek om in hul eie behoeftes te voorsien. 9 Op 16
Oktober 1725 het Christoffel (jnr.) namens sy moeder die
huurkontrak met Roelof Guttingh vir nog 'n jaar verleng.100

Na Elizabeth se dcod in Maart 1726, is weer eens 'n boedelinven-
taris opgestel van "een hys en Erf gelegen in deser Tafelvalley
(en) Een plaats ofte Hofsteden gelegsg in de Bettelary onder
Stellenhosch genaanmt, Weltevreden". Die roerende goed op
Weltevreden het uit een ysterpot, vyf tafelborde, twee wateremmers
en 'n kruiYszbestaan. Verder was daar ook nog twee slaweseuns en
- dogters.

In die dorpshuis was altesame 92 items. Opvallend is dat die
kombuisgerei feitlik alles uit koper bestaan het. So was daar 'n
koperketel, 'n koperpan met deksel, twee koperkandelare, 'n
koperkoffiekan, 'n kopervysel en stamper, 'n koperkonvoor, 'n
koperkonvoortjie vir die droogmaak van tabak, drie
koperstrykysters, drie koperteeketels, ens. In die slaapkamer
was daar, behalwe twee beddens met kussings en komberse, ook nog
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'n aantal syrokke, Y%gr goue ringe, enkele silverkettings en 'n
aantal silwerknope.

Die huis met sy inhoud is op 25 April 1726 op 'n openbare veiling
verkoop. Die huis is deur Johannes Groenewald gekoop vir 3 000
riksdalefga Die inhoud van die huis is vir 644 riksdalers
verkoop. Hy het die koopsom in drie paaiiggnte betaal. Die
laaste paaiement is op 17 Julie 1728 betaal.

Die totale bates van die boedel was 10410 riksdalers. Die eise
teen dii 2oede1 was besonder hoog en het 3 690 riksdalers

beloop. Die twee grootste eise was twee obligasies, een van
Pieter van der Byl se weduwee vir 840 riksdalers en die ander een
van Jan Myndertz Crywagen vir 560 riksdalers. Nog 'n eis wat ook
hoog was, was die boedelkoste. Die betrokke rekening lui so: "Ge
committe weesmeesterﬁn en sekretaris voor vacatie gelden, salaris,
ens." 793 riksdalersi®7, (Vacatie geld was die fooie wat vir die
opstel van die inventaris betaal is.)

Nadat al die koste afgetrek is, is die balans, nl. 6720
riksdalers, onder die drie erfgename verdeel. Elkeen het 2240
riksdalers ontvang. Willem en Jan Andries se gedeeltes is
onmiddellik aan hul uitbetaal, maar Christoffel, wat toe nog nie
mondig was nle, se deel is ggur die weeskamer in trust gehou
totdat hy 21 jaar oud was.

Christoffel as mens en sy rol in die samelewing

In die karige gegewens wat oor Christoffel gevind is, is daar geen
direkte inligting oor sy karakter en persoonlike eienskappe nie. -
Dit is dus onmoontlik om 'n geheelbeeld van hom as mens te gee.
Wat hier volg, is slegs 'n aantal indrukke wat 'n mens, by die
deurlees van die dokumente, van hom kry.

Wat die meeste opval, is dat Christoffel 'n baie teruggetrokke
persoon was. Hy was amper menssku en het verkies om op die
agtergrond te bly. Vandaar dan ook dat hy hom in Bottelary, wat
destyds 'n afgeleé streek was, op onopgemete staatsgrond gaan
vestig het. Oor die redes vir sy skugterheid kan net gegis word.
_Eerstens was hy van nature 'n geslote persoon; tweedens het hy
uit die arbeidersklas van die destydse Wes-Europese gemeenskap wat
nie ligtelik met die klasse bo hulle geassosieer het nie, gekom en
derdens was hy ongeletterd. Waar sy handtekening vereis was, het
hy 'n kruisie getrek. (Sien bylaag B) Dit was waarskynlik die
vernaamste rede vir sy skugterheid.

Die afsydige houding van Christoffel was blykbaar die rede waaronm
hy gedurende die 33 jaar wat hy in Stellenbosch gewoon het, nie 'n
enkele keer in een van die plaasllke liggame of organisasies
gedien het nie. Net twee gevalle is teégekom waar hy wel na vore
getree het en die aandag op hom gevestig het. Die eerste was in
1702 toe hy Wynand Bezuidenhout, wat op 'n haggslstog na die
binneland gegaan het, van 'n wa voorsien het. Die tweede keer
was op 13 Februarie 1706 toe hy Adam Tas op Libertas besoek het
met die doel om die petlsle teen Willem Adriaan van der Stel te
onderteken. Tas het nie die petisie op daardie tydstip by hom



aehadlgie en gevelglik het Christoffel dit toe nie onderteken
'}ip‘-i .

Die enigste organisasie waaraan hy behoort het, was die burgermag
van Stellenbosch of "De Kavallerye f? Infanterye van Stellenbosch
en Drakensteyn® soos dit gencem is. 1 vanaf 1700 tot 1716 was hy
'n 114 van die mag en het hy elke jaar gereeld aan die oefeninge
an papegaai—skie}lgeelgeneem op die "ordinaire excercitie plaats."
{tans die Braak)

"er; spyte van sy skugterheid het Christoffel goed met mense oor
rie weg gekom. Nie een van die knegte wat hy gehuur het, het
=nige klagte oor hom gehad nie. Trouens, Roelof Guttingh was
sowat agt jaar ononderbroke in sy diens. 'n Verdere bewys in dié
verband is die vennootskap tussen hom en Coenraad Boom wat oor agt
jaar gestrek het.

Py was cok nie 'n twissieke mens nie, maar het in vrede met sy
nedekoloniste gelewe. In 'n opname wat dr. G.C. de Wet in sy
reeds aangehaalide proefskrif gemaak het van die Kaapse vrylied%
wat in siviele gedinge betrokke was, kom sy naam nie voor nie. 13
;o0k het hy nie 'n enkele maal voor die landdros-en-heemrade van
5tellenbosch $£ die Raad van Justisie vir 'n kriminele aanklag
verskyn nie.l

Hy was nie net skrander nie, maar ook hardwerkend, ander sou hy
nie daarin geslaag het om sy boerdery so deeglik te beplan en van
die grond af op te bou nie. Dit het baie deursettingsvermoé
geverg om in die swak enonomiese toestande, wat destyds aan die
Zaap geherrs het, ‘n boerdery met die omvang van syne op te bou.
:it kon slegs gedoen word deur 'n persoon wat doelgerig en vol fut
Was.

Chrlistoffel is in weerwil van sy tekortkominge 'n stamvader waarop
sy nagesl=zg trots kan wees.

Christoffel se seuns

‘n Lewenskets van Christoffel Esterhuys is nie volledig sonder om
rets te vernmeld van sy seuns wat die eerste geslag in die nuwe
" wvaderland was nie.

i:ig oudste seun, Jan is, soos reeds vermeld, op jeugdige ouderdom
worlede.

iile tweede seun, Wilhelm in die wandel bekend as ?i%lem, is tussen
’C Mel @n 5 Augustus 1703 op Stellenbosch gedoop. Hy heE Ey
suerhuls omstreeks 1717 verlaat om op sy eie te begin boer. 1 Hy
het goed gevaar en vyf jiis later was hy 'n gevestigde boer in
“tellenbosch se distrik.

Cp 24-jarige leeftyd is hy op 26 Okigber 1727 met Johanna Carelse
van den Burg in die Paarl getroud.1 Sy was 'n dogter van
Hermanus van der Burg viggDortmund wat in 1701 as 'n soldaat na
die Kaap toe gekom het. Nadat hy vryburger geword heti Bet hy
op die plaas Onrust in Stellenbosch se distrik gaan boer. 2

11



Willem het n?ziy troue ook op Onrust gaan woon en tot sy dood toce
daar gigger. Johanna het na haar vader se dood die plaas
geérf. UiSBdie huwelik is tien kinders gebore, vyf seuns en
vyf dogters.:

Die derde seun Jan Andries, wat op 23 November 1704 op
Stellengsch gedoop is, het tot sy vader se dood in die huis
gebly. net soos sy ouer broer, het hy ook gaan boer en teen
1731 waslgg ewe-eens 'n gevestigde boer in Stellenbosch se
distrik.

Op 27 Ju}%g 1727 is hy met Appolonia Everts op Stellenbosch
getrou§27 Sy was 'n dogter van Abraham Everts en Catherina le
Febre. Appolonia se ouers was toe albei reeds oorlede en omdat
sy nog nie mondig was nie, moes sy eers g%e weesmeester se
goedkeuring verkry voordat sy kon trou.l

Uit die gggelik is vier kinders gebore, twee seuns en twee
dogters.

Die egpaar $8 jongste seun, Christoffel, wat op 9 Maart 1710
gedoop is,1 het na sy ouers se dood ook %T Stellenbosch se
distrik geboer. Hy is nooit getroud nie.l

In sy testament wat op 22 Junie 1760, toe hy 50 jaar oud was, .
opgestel is, het hy sy aardsgoed as volg bemaak: Aan Stellenbosch
se gemeente 'n bedrag van 25 gulden. Die geld moes vir armsorg
aangewend word. Die restant van sy boedel §§5 hy aan ix neef
Willem, die derde kind van sy broer, Willem bemaak. 133



FAMILIENAAM EN STAMLAND

In die inleidende paragraaf hier bo is reeds daarop gewys dat
Christoffel se oorspronklike familienaam nérens in die Kompanjie-
dokumente voorkom nie en dat die van Esterhuys hier te lande aan
hom gegee is.

Die vernaamste rede hiervoor is dat hy ongeletterd was en nie kon
skryf of spel nie. Waar sy handtekeninge op 'n amptelike dokument
vereis was, het hy 'n kruisie getrek en die amptenaar wat
teenwoordig was, het daarby gesertifiseer dat die merk deur
Christoffel Esterhuys getrek is. Sien bylaag B vir so 'n
voorbeeld. Analfabetisme was destyds geen uitsondering aan die
Kaap nie. 1In 1692 was slegs 48,3% van die mans aan die Kaap
geletterdi 30,7% was ongeletterd en die orige 21% was

onbekend.

Waar Christoffel se volle naam in 'n amptelike dokument, soocs
byvoorbeeld die monsterrolle opgeneem is, het hy dit aan die
betrokke amptenaar meegedeel wat dit dan, soos hy dit gehoor en
verstaan het, neergeskryf het. Wanneer dieselfde handeling by 'n
latere geleentheid voor 'n ander amptenaar herhaal is, is dit voor
die handliggend dat hy die uitspraak van Christoffel se
familienaam nie presies soos sy voorganger gehoor, verstaan en
neergeskryf het nie. Die gevolg was dat daar verskillende
skryfwyses van Christoffel se van ontstaan het.

In die onderstaande tabel word die verskillende skryfwyses van sy
van vanaf 1691 tot sy dood in 1724 weergegee.

Jaartal Skryfwyse
1691 Christoffel Oostries
1692 Christoffel Oosterhuys
1693 Christoffel Eystruys
1694 Christoffel Esterhuys
1696 Christoffel Esterhuysen
1698 Christoffel Uytsterhuys
1700 Christoffel Asterhuys
Christoffel Esterhuis
1701-1724 Christoffel Esterhuys eT
Christoffel Esterhuysen 35

Uit die tabel is dit duidelik dat Christoffel se familienaam na
1700 konsekwent Esterhuys of Esterhuysen geskryf is. Christoffel
het die skryfuyse as die korrekte weergawe van sy van aanvaar.
Nérens is enige aanduiding gevind dat hy beswaar daarteen gehad

het nie.

Sy seuns het dit eweneens as hul familienaam aanvaar.

Die vroegste geval waar die handtekening van een van Christoffel
se seuns teengekom is, was 'n kontrak wat op 16 OKtober, 1725 deur

Christoffel Esterhuys (Jnr.) onderteken is.

(Kyk bylaag C)

Op die oog af kom Esterhuys voor as 'n Nederlandse familienaam.

Dit is inderdaad nie die geval nie.
voor nie en het in die verle
kom net in Suid-Afrika voor.

Die van kom nie in Negggland
g§7ook nie daar voorgekom nie.

Dit

13



14

Die van bestaan uit drie lettergrepe, nl. Es + Ter + huys. {Die
verskillende spelllngs van huys is toe te skryf aan die feit dat
daar destyds nog nie vaste spelreels vir die Nederlandse taal
bestaan het nie. Elkeen het na eie goeddunke gespel.) Nou is dit
opvallend dat behalwe in die geval van 1691 en 1693 al die ander
skryfwyses ook uit drie lettergrepe bestaan. Hiervan kan ons
sonder meer aflei dat die ocorspronklike van ook uit drie
lettergrepe moes bestaan het. Verder stem die laaste twee
lettergrepe van die onderskeie skryfwyses presies met mekaar
ooreen. As in aanmerking geneem word dat verskillende amptenare
dit geskryf het, kan die ooreerkoms bepaald nie as plote toeval
bestempel word nie. Al verklaring daarvoor is, m.i., dat die
uitspraak van die twee lettergrepe sc na aan die Nederlandse taal
was dat die amptenare dit sonder enige huiwering as ter + huys
weergegee het.

Die amptenare se grecotste prebleem was die eerste lettergreep.

Hul rondvallery om die klank weer te gee, dul daarop dat dit vir
hulle 'n onbekende klank was. Verder toon die weergawe van 1651,
1693 en 1698 aan dat die lettergreep 'n lang of dubbele klank was.

Die 1692-weergawe kan buite rekening gelaat word, want Qosterhuys
was toe alreeds 'n bekende Nederlandse van en dle Kompanjieamp-
tenare sou geen probleem daarmee gehad het nle, indien dit wel
Christoffel se van was nie. Dit geld ook vir "Oos" in die 1691-
weergawe. Van die ander twee weergawes is die een van 1693 van
besondere belang Die tweede letter hiervan is nie 'n "y" nie,
maar inderdaad 'm i + j wgt in die Nederlandse taal as 'n
tweeklank bekend staan. Terselfdertyd is die ei-klank egter
ook in Nederlands 'n tweekiank. Dje "ei en de i + 7§ klinken i
het beschaafde Nederlands gelyk". 129 pje uitspraak van ei en i -
j is baie nﬁ&g dié van ee. Hual word dan ook dikwels met mekaar
afgewissel.

Die rede waarom die amptenare die eerste lettergreep na e + s

verander het, was as gevolg van hul gesuikkel met die spelling van

die tweeklank. Hulle het die tweeklank eenvoudig na 'n _enkelkiank

verander. Dit was maklik om te spel en boonop was dit ook - al

was dit maar net gedeeltelik - 'n weergawe van die oorspronklike
klank.

Die vroegste datum waarop Christcffel se van as Esterhuys geskryl
is, kom voor in die kontrak wat hy (Christoff i%) op 5 Maart 1694
met die leenkneg, Hans Hendrik, gesluit het. 1 Die beampte wat
die kontrak opgestel het, was nlemand minder as die destydse
Sekretaris van die Politieke Raad, J.G. de Grevenbroek nie. BHy
was nie net 'n bekwame amptenaar nie, maar ook ‘n geleerde
geis?2g, wat in Latyn, oor die Hottentotte aan die Kaap geskryl
et.

Of dit in navolging van die Grevenbroek was, weet ons nie, maar
vanaf 1696 het die amptenare, al meer en meer by dié skryfwyse
gehou en vanaf 1700 het hulle dit konsekwent nagevolg.

Uit bostaande gegewens kan gekonstateer word dat Christoffel se
nuwe van 'n poging was om sy oorspronklike familienaam wat uit
drie lettergrepe bestaan het, in Nederlands weer te gee.
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Die volgende stap was om die juistheid van die verskillende
opvattings wat in Suid-Afrika ocor die herkoms van Christoffel se
familienaam bestaan, vas te stel. Daar is veral twee denkrigtings
wat die aandag verg. Hulle is:

I
Christoffel is van Franse afkoms

Reeds so vroeg as 1869 het A. Wilmot in J.C. Chase in 'n
publikasie oor die geskiedenis van die Kaapkolonie verklaar dat
Christoffel 'n Franse vlugteling was en dat sy Franse familienaam
Extreux was. Die inligting het hul verkry uit 'n lys bevattende
die familiename van 69 Franse vlugtelinge wat deur die destydse
Franse konsul aan die §§ap, M. de Lettre, opgestel en aan hul
beskikbaar gestel is.1 Die lys is saamgestel uit die name van
die ouers wat in die doopregister van die Frani§4kerkie, waar
Christoffel se oudste seun gedoop is, verskyn.

C.C. de Villiers, opsteller van die stamregister. "Oude Kaapsche
Familien" het Wilmot en Chase se bewering dat Christoffel van
Franse afkoms is en sy oorspronklike van Extreux was, aanvaar,
maar hy het nie met hulle saamgestem dat hy 'n Franse vlugteling
was nie. "De Stamvader", aldus de Villiers, "van deze familie was
Christoffel Ext{igx of Esterhuyzen, die naar Zuid-Afrika kwam in
het jaar 1692".

In die dertigerjare het 'n werkie uit die pen van J.D.A. Krige
verskyn, waarin hy die oorsprong van die Franse immigrante wat
voor 1800 na Suid-Afrika gekom het, se familiename behandel.
Daarin het hy sonder meer aanvaar dat Christoffel van Franse
afkoms was en dat die oorsprong van sy familienaam 'n pleknaam in
Noord-Frankryk is. Die betrokke pleknaam is Estreux en gevolglik
moet die eerste x in sy van met 'n s vervang word. Die rede
waarom Christoffel se van na Esterhuys verander is, verklaar hy
soos volg: "Deur die Hollandse uitspraak en vermcedelik onder die
invloed van veelvuldig voorkomende name soos Ooste{?gys en
Oosterhuizen, is Estreux tot Esterhuyzen gewysig".

Krige is daa{n; klakkeloos aanvaar ggur persone sogi dr. D.F. du
T. Malherbe, 47 5.1, Redelinghuis,1 dr. C. Parma %9 en andere.

Kritiek teen Christoffel se Franse afkoms het nie uitgebly nie.

In 1946 het N.H. Theunissen in 'n artikel wat in "Die Brandwag",
'n tydskrif van daardie tyd, verskyn het, beweer dat Christoffel
van Duitse afkoms was. Die Franse van wat in die Franse
doopregister agter Christoffel se voornaam verskyn, het hy aan ds.
Pierre Simon, die Franse predikant, se onvermoé om die Nederlandse
vanne korrek te spel, toegeskryf. In die geval van Christoffel
was die spelling van "Esterhu{gsn ... vir Simond te veel en hy het
dit toe maar Extreux gespel."

Dr. J'?S Heese, die bekende genealoog, het Theunissig gelyk
gegee. 1 Wat Theunissen beslis nie gaweet het nie 2%n dr.
Heese waarskynlik ook nie, was dat Christoffel ongeletterd was en

Sy voornaam en sy van mondelings aan die Franse skriba oorgedra
het,
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wat dit soos hy dit gehoor en begryp het, in Frans neergeskryf het
- net soos die Kompanjie-amptenare dit in Nederlands gedoen het.

Ten einde seker te maak of Christoffel nie van Franse afkoms was

nie, is die Direkteur-generaal van die Franse nasicnale

argiefdiens in Parys genader met die volgende versoek:

(a) "Does the surname Extreux exist in France and did it exist
already at the time of the revocation of the Edict of Nantes?

(b) Does any information exist, indicating that persons of that
surname were amongst the Huguenots who went to the
Netherlands or Germany?

(c) If so, dgsgou have any information about the person con-
cerned”.

Die Direkteur-generaal het geantwoord dat Estreux en nie Extreux
nie, in die noorde van Frankryk, as 'n pleknaam voorkom. Nie een
van die name bestaan in Frankryk as 'n familienaam nie. Hulle
verskyn ook nie onder die familienamisxan persone wat die land om
godsdienstige redes verlaat het nie. Christoffel was dus nie
van Franse afkoms nie.

II

Christoffel was van Duitse afkoms

In 1902 het die bekende Nederlandse geskiedskrywer prof. H.T.
Colenbragggr 'n publikasie uitgegee met die titel "De Afkomst der
Boeren". In die werk het hy die Kaapse koloniste van die
Kompanjie se tyd ingedeel volgens hul land van herkoms.
Christoff?%GEsterhuys se land van herkoms het hy as Duitsland
aangegee. ongelukkig gee hy nie die bron aan waaruit hy die
inligting verkry het nie.

N.H. Theunissen het in sy reeds aangehaalde Artikel beweer dat
Christoffel Esterhuys van Wes-Duitsland afkomstig was en dat sy
oorspronklike van Esterhause? yas. Hier is dit toe vernederlands
na Esterhuys en Esterhuysen. 5

Twee gesaghebbende publikasies oor Duitse familiename wat
~geraadpleeg is, gee wel vanne aan wat met EStTE begin, maar in nie
een van hul kom die van Esterhausen voor nie. 8

'n Gesaghebbende werk cor die Duitsers wat gedurende die Kompanjie
se tyd na Suid-Afrika gekom het, is dr. J. Hoge se boek
"personalia of the Germans at the Cape, 1652 - 1800". 1In die
voorwoord sé& die skrywer: "In the present publication an attempt
is made to give a complete list of those Germans who came to the
Cape in the service of the Company during the period 1652 till
1806 and settled here". Onder die sowat 4 000 Duiigg name wat in
die werk voorkom, verskyn Christoffel se naam nie.

Die hoof van die Nederlandse "Centraal bureau voor Genealogie" wat
ook geraadpleeg is, wai Swe—eens ocortuig dat Christoffel nie van
Duitse herkoms is nie.l®



Op die regte pad

Die eerste stap in die rigting het van die hoof van die
Nederlandse "Centraal bureau voor Genealogie", gekom. Die
"Nederlandse karakter van die naam", dit is Christoffel se van,
het syns insiens daarop gedui dat Christoffel se moedertaal, net
soos Nederlands, aan die Germaanse taalfamilie behoort. Hy het
gemeen dat dit Fries was en aanbeveel dai Tk in Oos-Friesland wat
in Duitsland geleé is, verder moes soek. 6

Die Friese waarna hier verwys word, het in die 3de eeu n.C. van
die Skandinawiese lande na die Noordseekus verhuis §D hul vanaf
die Yselmeer tot in die huidige Denemarke gevestig. 2 Hulle
cnafhanklikheid is oor die eeue heen dikwels bedreig. Gedurende
die middel-eeue is hul 'n tyd lank deur die Saksigi ocorheers en so
het die Saksiese dialek die gebied binnegedring. Daarna is die
Friese se grondgebied met verloop van tyd onder die aangrensende
state verdeel. Die gedeelte wat vandag as Friesland bekend staan,
het hom gedurende die 80-jarige oorlog by die Prins van Oranije
geskaar en dit het na die oorlog 'n deel van Nederland geword.164

Fries het langs die Nederlandse taal, wat die ampstaal igs bly
voortbestaan en bevat vandag 'n uitgebreide literatuur. As
taal is Fries net soos Nederlands, verwant aan die Germaanse
taalfamilie, maar hul behoort aan verskillende takke van die
familie. Verder is daar nog 'n baie belangrike verskil. Die
Friese klankstelsel is baie nou verwant aan die Engelse taal.
Gevolglik "sluit het Friesch zich dikwyls wat zyn klankstelsel
betreft dichter aan by het Engelisch dan by" die Nederlandse taal.
So is, byvoorbeeld di? gederlandse woord "zoet"™ in Fries "sweet"
en in Engels "sweet". 6

Verder is ook die Friese familiename behalwe dié wat op "a" eindig
soos bv. Heersema, Hoeksema, ens. in Nederlands vertaal. Die
vertaling het oor 'n lang tydperk gestrek en di% Friese vanne het
vir geslagte langs die vertaling voortbestaan. 7

In plaas van verder in Wes-Duitsland na die ocorsprong van
Christoffel se van te soek, soos die hoof van die Centraal bureau
voor Geneologie aanbeveel het, is die Direkteur van die
Nederlandse "Instituut voor Dialectologie, Volk- en "Naamkunde” om
'n mening genader. Al die beskikbare inligting ocor Christoffel en
die versk%%lende skryfwyses van sy van is aan die instituut
qestuur.l

Na 'n deeglike studie van die gegewens, sowel as van bykomende
inligting tot sy beskikking, was die Direkteur se bevinding dat
Christoffel bo alle twyfel van Friese herkoms is en dat Oosterhuis
die Nederlandse vertaling van sy Friese familienaam is. Die van
wat vandag in Nederlands as Oosterhuis geskryf word "... wordt in
het Fries geschreven als "Easter(hus) met ongeveer de uitspraak
ie(j)ester (dat wil zeggen een dubbel ggank). Easter betekent
het zelfde als het Nederlandse Ooster".l

Die Direkteur se bevinding word verder bevestig deur die raakpunte
in die twee familiename. Hulle is:
(1) Albei vanne bestaan uit drie lettergrepe.

17
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(ii) Daar is reeds daarop gewys dat die verskillende weergawes
van die eerste lettergreep daarop dui dat dit vir die
amptenare 'n vreemde en onbekende klank was. Die Fries
uitspraak daarvan is 'n klank wat by die Engelse
klankstelsel aansluit en wat vir die Kompanjie se amptenare
onbekend was. Selfs die 1693 weergawe wat die naaste aan
die Friese uitspraak gekom het, is laat vaar en deur 'n
e+s-klank vervang.

(iii) Die tweede lettergreep kom in die Friese taal sowel as in
Nederlands voor.

(iv) Die uitspraak van die derde lettergreep, nl. hus, 1lé so
naby die Nederlandse u1tspraak vir huis dat dit geen
probleem geskep het nie.

(v) Die 1692-weergawe nl. Oosterhuys is die Nederlandse
vertaling van Easterhus.

Die familienaam Esterhuys bestaan gedeeltelik uit die ocorspronk-
like Friese van en gedeeltelik uit 'n Nederlandse vertaling. Die
Es is die laaste gedeelte van die Friese dubbelklank Eas; die ter
is 'n Friese klank en huys is die Nederlandse vertaling van die
Friese woord "hus".

Laastens het die Direkteur van die Instituut ook vasgestel uit
watter Nederlandse provinsie Christoffel afkomstig was.

'n Ontleding van die Nederlandse sensusopname vir 1970 het getoon
dat die van Oosterhuys oor die hele Nederland voorkom, maar "...
dat het kerngebled van die familienaam Oosterhuis gezocht moet
word en in het noordeg Xan ons land, meer in het byzonder in de
provincie Groningen".

Dit is juis die gibied in Friesland waar die Friese taal nog
oorheersend is.

Dr. L.H. Bruins wat uitgebreide navorsing oor die Easterhis-
familie van Groningen gedoen het, het die volgende brokkies oor
die familie aan my verstrek.

Die ocorsprong van die van is 'n pleknaam in die prov1n51e
Groningen. Hoewel daar nie minder as vier plekke in die prov1n51e
" is wat as Oosterhuizen (vandag se spelling) bekend staan nie, meen
hy dat "alle groninger 99§terhuizen gencemd zyn naar de boerdery
van die naam by Bedum". pit is ongeveer 12 kilometers noord
van die stad Groningen. Dit is een van die oudste Friese
familiename in die provinsie van Groningen en dr. Bruigi het die
van in dokumente so vroeg as die jaar 1300 teengekom.

Ten slotte moet ook melding gemaak word van die pogings wat
aangewend is om in buitelandse argiewe en institute inligting oor
Christoffel se koms na die Kaap op te spoor.

Die eerste instansie wat genader is, was die Direkteur van die
Nederlandse Ryksargief in Leeuwarden, wigg die dokumente van die
provinsie Groningen ook gehuisves word. Die Direkteur het nie
self my brief beantwoord nie, maar na 'n privaatnavorser, mnr.
Brouwers, verwys vir afhandeling. Volgens mnr. Brouwers is die
kanse skraal dat in die Ryksargief enige inligting oor Christoffel



se koms na Suid-Afrika, gevind sou word en boonop moet die afggewe
van 41 plaaslike owerhede deurgewerk word om daarna te soek.

Tweedens is die Direkteur van ?é; Gemeente archief in Leeuwarden
met dieselfde versoek genader. Hy het geantwoord "dat de door
u gencemde Christoffel Oosterhuis niet in de Leeuwarden Archieven
voorkomt ... Daarby komt nog de moeilykheid, dat van de
vertrekken pf;gonen te Leeuwarden geen registrasie werd
bygehouden."

Die derde en laaste instansie wat g;gader is, was die hoof van die
Genealogische Dienst in Groningen. Sy antwoord was net so
teleurstellend. Nie net het al die registers waarin die name van
persone wat voor 1700 na die buiteland verhuis het, verlore gegaan
nie, maar ook "had men in dié tyd nog geen achternaam, maar
gebruikte men de voornamen van de vader als zoodanig."180

Die kanse is myns insiens baie skraal dat verdere soektogte in
Nederland enige inligting oor Christoffel se verhuising na die
Kaap sal oplewer.

Slotsom: Ons kan bo alle twyfel aanvaar dat die stamvader van die
Esterhuys-familie in Suid-Afrika van Friese afkoms was, dat sy
oorspronklike van Easterhuis was en dat hy van die provinsie
Groningen in Nederland gekom het.

Spelling van die familienaam

Die laaste gedeelte van die familienaam word in die Republiek van
Suid-Afrika op verskillende wyses gespel, bv. Esterhuys,
Esterhuyse, Esterhuysen, Esterhuize, Esterhuizen, ens. Die
verskillende spellings het hoofsaaklik voor 1795 ontstaan. Daar
was toe aan die Kaap, sowel as in Nederland, geen vaste reéls vir
die spelling van voor- en familiename nie. Elkeen het na eie
goeddunke geskrywe en gespel.

Eers in 1812 is in Nederland wetgewing afgekondig vir die uniforme
spelling van voor- en familiename. In die geval van familiename '
wat op huis geéindig het, is bepaal dat waar die van gebruik word
om 'n persoon te identifiseer, moet die enkelvoud gebruik word,
bv. Johannes Oosterhuis. Verder sou net die spelwyse "huis" erken
word. Waar 'n groep met dieselfde van aangedui word, word die
meervoud gebruik, bv. die OQosterhuizen-broers.

Die Kaap was toe reeds 'n Britse Kolonie en die Nederlandse wet
het nie hier gegeld nie. In die Republiek is daar geen wetgewing
rakende die korrekte spelling van familiename nie.” Hier geld net
een reél en dit is dat elke Suid-Afrikaanse burger sy voornaam en
van moet spel soos dit by sy geboorte geregistreer is. Afwykings
hiervan kan by die regsgeldigheid van testamente, kontrakte, ens.
groot probleme vercorsaak.

Om 'n uniforme spelling van die familienaam nou te probeer
deurvoer, sal 'n onwyse stap wees. Elke tak van die familie is
gewoond en geheg aan die spelwyse wat hulle volg en sal nie bereid
wees om daarvan af te sien nie. Daarbenewens is aan elke
skryfwyse 'n stuk kultuurgeskiedenis verbonde wat verlore sal
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gaan. Die gedagte aan 'n eenvormige spelling sal baie moeilik vir
die familie aanvaarbaar wees. Die aangewese weg is dat elke 1lid
van die familie voortgaan om sy familienaam te spel soos sy pa en
oupa dit gedoen het.
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